List Mieczystawa Lustiga do Brunona
Schulza z 17 czerwca 1938 roku

Lwoéw, 17 czerwca 1938
Kochany Brunio!’

Zyjemy w czasach, kiedy jeden musi oprze¢ sie o drugiego w ten czy inny
sposdb. Musze Ci raz w zyciu dokuczy¢, cho¢, wierzaj mi, czynie to po nieuda-
tych, licznych prébach u innych o0séb. Krok wiec obecny jest ultima ratio®.
Podnosze to, by Ci nalezycie podkresli¢ wazno$¢ Twej misji, jako tez okolicznos¢,
ze nie mam juz innej drogi.

Otoz:

Anzelm? studiuje we Wloszech wraz z kolegg, niejakim Goldsteinem, synem
tutejszego lekarza, z ktorym zasiada na fawie szkolnej od pierwszej gimnazjalnej.
Dla umozliwienia sobie studiéw i ulzenia mnie Anzelm co roku w czasie feryj
pracuje w Borystawiu, skladajac w ten sposob kilkaset zlotych. W tym roku
zawdziecza Anzelm, zawdzieczamy zarazem posrednio i my wszyscy rodzicom
Goldsteina moznos¢ kontynuowania tych studiow. Jak sprawa faktycznie wyglada,
moglbym Ci ustnie przedstawi¢. Cho¢ bowiem papier jest cierpliwy, jest mnie
osobiscie bardzo trudno, omalze niemozliwe wszystko przedstawic¢ tu. Grunt, ze
nam bardzo na tym zalezy, by zZyczeniu Goldsteinéw uczyni¢ zados¢.

A zyczeniem Goldsteindw jest, by takze ich syn, Tadeusz, tym razem, po
powrocie z Wloch, $cisle méwiagc w miesigcach sierpniu i wrzeéniu, dostat zaje-
cie w Zaglebiu. Staralem sie, jak wyzej wspomniatem, w Borystawiu — bez skutku.
Zwrdcono mi uwage na Ciebie, ze wzgledu na Twdj intymny stosunek z Bauerami
w ,,Galicji™.

Badz wiec tak dobry i poméw z inzynierem Bauerem o zajeciu dla Goldsteina
w rafinerii w Drohobyczu. Wysoko$¢ honorarium jest rzecza drugorzedna.
Przykro mi, ze Ci dokuczam, chcialbym jednak, bys wyczul, jak wazng jest to
dla nas kwestig. Stysze, ze teraz wlasnie jeszcze pora do zalatwienia tej sprawy.
Pézniej byloby juz poniewczasie.

Jestem przekonany, ze mi nie odmoéwisz. Kto wie, czy od tego nie
bedzie zawistag Anzelma mozno$¢ studiowania w przy-
szlym roku. Zréb mi to, a nie zapomne Ci tego nigdy.

Serdecznie Ci¢ pozdrawiam,

Twdj Misio

Pozdréw serdecznie Hanig® itd.



PS O ile masz inne Zrédlo, moze w Borystawiu, jest mi to zupelnie obojetne
i miejscowos¢ nie odgrywa roli.

Kochany Brunio! Tym razem musisz okazac si¢ stownym i dla Anzelma zafa-
twic to, o co Cie Misio prosi. Od tego zawisle sg dalsze studia Anzelma. Nie mamy
procz Ciebie nikogo, kto by nam mégt poméc.

Odpisz, jak sprawe zalatwites. O ile u Bauerowej nie uda sig, staraj si¢ moze
przez Aleksandrowicza®, Wygarda’ lub innych. To chodzi tylko o zastepstwo
robotnikéw podczas wakacyj.

Serdecznie Ci¢ pozdrawiam

Mila®

Serdecznie pozdréw Hanie.

1 Brunio - cztonkowie rodziny pisarza i jego najblizsi przyjaciele uzywali takiej zdrobniatej formy
jego imienia.

2 ultimaratio (tac.) - $rodek ostateczny.
Anzelm - syn nadawcy listu.

4 Bauer (blizej nieznany) - inzynier w Towarzystwie Naftowym ,Galicja”, w ktérym Izydor Schulz
(brat pisarza, zm. 1935) zajmowat stanowisko dyrektora naczelnego.

5 Hania Hoffmanowa (ok. 1885-1942) - wdowa, starsza siostra Brunona Schulza, z ktdéra razem
mieszkat. Doktor Hoffman, kuzyn Schulza, podaje: ,siostra Hania stale chorowata; byto to schorze-
nie na tle nerwicowym. Juz jako lekarz bytem bardzo czesto do niej wzywany przez Bruna. Zwykle
w nocy dostawata atakéw (sensacje sercowe, drgawki itd.). Przestraszony Bruno wpadat do mnie
i kilka godzin spedzalismy przy niej. Po zazyciu lekarstw ataki mijaty, by po tygodniu lub miesigcu
znowu sie pojawi¢. Sam Bruno byt wattego zdrowia. Badatem go bardzo czesto, stwierdzitem
u niego wade serca w okresie wyréwnania” (relacja listowna z 1965 roku).

6 St. Aleksandrowicz (wtasc. Alexandrowicz), inzynier, dyrektor Lwowskich Zaktadow
Wodociagowych; przyjaciel Izydora Schulza (ktéry zmart w jego domu na zawat serca).

7 Ignacy Wygard - przyjaciel Izydora Schulza, starszego brata pisarza. Zamieszkaty we Lwowie
Ignacy Wygard byt naczelnym dyrektorem firmy Polski Eksport Naftowy.

8 Mila Lustig — drohobyczanka, portretowana przez Schulza jako jedna z postaci w Xiedze batwo-
chwalczej. Zdaniem przyjaciela Schulza, Michata Chajesa, byta jedna z trzech miodziericzych mito-
$ci pisarza. (Zob. wzmianki o niej w: RWH, s. 65, 141, 276 oraz w: J. Kandziora, Jerzy Ficowski o Schulzu
— miedzy rekonstrukcjq a retorykg, ,Schulz/Forum” 3, 2013, s. 60).

Tekst listu oraz przypisy wedtug wydania: Bruno Schulz, Dzieta zebrane, tom 5: Ksiega listow, zebrat i przy-
gotowat do druku Jerzy Ficowski, uzupetnit Stanistaw Danecki, Gdarsk 2016. Przypisy oznaczone inicjatami
S.D. opracowat Stanistaw Danecki, J.J. - Jerzy Jarzebski.



